
   REGISTRATION DEADLINE – January 20, 2010 
 

SILVER AND GOLDEN WEDDING ANNIVERSARY CELEBRATION  
ANIVERSARIO DE BODAS DE PLATA Y ORO 

25 50+
 

Couples celebrating SILVER and GOLDEN (OR more) Wedding Anniversaries are invited to the celebration. 
Las parejas que celebran su Aniversario de Bodas de PLATA o de ORO (o más) están invitadas a asistir a la celebración. 

 
CATHEDRAL BASILICA OF SAINT JOSEPH – 2:00 P.M., JANUARY 30, 2010 

(RESERVATIONS ARE REQUIRED, REGISTER EARLY DUE TO LIMITED SEATING) 
 

EN LA CATEDRAL DE SAN JOSÉ A LAS 2:00 P.M., ENERO 30, 2010 
(RESERVE SU LUGAR A TIEMPO, REGISTRESE A TIEMPO LOS LUGARES ESTAN LIMITADOS) 

 
For information call / Para su información llame: Sylvia Blanch (408) 983-0128 

Register online / Registrarse en linea: http://bit.ly/anniversary2010 
 

 

Anniversary Mass Registration Form 
Misa de Aniversario Hoja de Registración 

Please print or type and return to the address below. 
Por favor llene su hoja de registración y regrésela al domicilio indicado abajo.  

 
Each couple will receive a certificate signed by the Bishop. A reception follows the Mass. 
Cada pareja recibirá un certificado firmado por el Obispo y está invitada a la recepción. 

 
Mail to:  The Chancery, Office for Parish Services 

    Envie a: Attn: Sylvia Blanch (Anniversary Mass) 
      1150 North First Street, Suite 100 
      San Jose, CA 95112-4966 
 
Please print names exactly as you wish them to appear on the certificate and program: 
Por favor escriba su nombre como quiera que esté en su certificado y programa: 
       
                
Husband’s First Name / Nombre del Esposo  Wife’s First Name / Nombre de la Esposa 
 
                
Last Name / Apellido     Anniversary Being Celebrated / Años de Aniversario 
 
                
Address / Domicilio 
 
                
City / Cuidad     State / Estado   Zip Code / Codigo Postal 
 
         
Parish / Parroquia 
 
                
Telephone / Número de Teléfono   E-mail / Correo electrónico 
 
 

 We would like our certificate in English.     Number of Guests Attending 
 Nos gustaría nuestro certificado en Español.    ______ Número de Invitados 
 Do you require handicapped parking/seating?     
 ¿Requiere asistencia/estacionamiento para incapacitados?   

 
For American Sign Language Interpretation, call Sylvia at (408) 983-0128. 
 

Donations are optional. Amount enclosed $______ Las donaciones son opcionales. Cantidad $______ 
Please make check payable to Diocese of San José. Por favor haga el cheque al nombre de Diócesis de San José. 
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